CCIF (%@ HIKF

Chambre ce commerce et dlincustre du canton de Tribourg
Hardels- und Irdusinickamaer des Kantons Freiburg

ATTESTATION

Nous certifions que

Madame Anna Kunecka

a participé a la formation sur le theme

Lettres de crédit
donnée par Mme Béatrice Bourquin, Trade & Export Finance Advisor, UBS Switzerland AG.
Les sujets suivants ont été traités :

e Comprendre le fonctionnement et les subtilités des lettres de crédit
e Connaitre les différents outils a disposition dans un contexte international

La formation s’est tenue le 18 juin, de 9h00 a 12h30 dans les locaux de la CCIF.

Chambre de commerce et d’industrie du canton de Fribourg

iviane Collaud Camille Fourn&l
Directrice adjointe Assistante administrative Export

Fribourg, le 18 juin 2024

Rte du Jura 378 | CP 160 | CH-1701 Fribourg | T: +4126 347 12 20 | info@ccif.ch | www.ccif.ch



CCIF (% HIKF

de commerce et dincustne du canton de Fribourg

Handels- und industriekammer des Kantons Freiburg

ATTESTATION

Nous certifions que

Madame Anna Kunecka

a participé a la formation sur le théme

Garanties bancaires
donnée par Mme Béatrice Bourquin, Trade & Export Finance Advisor, UBS Switzerland AG.
Les sujets suivants ont été traités :
e Comprendre pourquoi opter pour une garantie bancaire ainsi que la fonctionnalité
d'un tel engagement
e Connaitre les principales garanties bancaires dans le cycle de vie d'une transaction ou

d'une prestation

La formation s’est tenue le 13 juin 2024, de 09h00 a 12h30 dans les locaux de la CCIF.

Chambre de commerce et d'industrie du canton de Fribourg

J
/

iviane Collaud Camille Fournel
Directrice adjointe Assistante administrative Export

Fribourg, le 13 juin 2024

Rte du Jura37 B | CP 160 | CH-1701 Fribourg | T: +41 26 347 12 20 | info@ccif.ch | www.ccif.ch



This is a secured QR-code
To verify it, please refer to

C e rtifi Cate www.iata.org/training-authenticate

This is to certify that

Anna Kunecka

born on 14 April, has passed the classroom course (24 hours)

Transport of Dangerous Goods by Air - Initial as per the IATA Dangerous Goods
Training Guidance 7.1 (supervised assessment)

For Personnel Responsible for Preparing Dangerous Goods Consignments - Shipper without class 7

11 April 2024
Switzerland
given by instructor(s) Joao Dias

Expiry date: 30 April 2026

2 R
:g" /g P Xl QET CBTA2
Susann Sack Sandra Wulkow aVIasecure o

Manager Dangerous Goods Manager Training Safety & Security Solutions



CPI
IWZ SPE Deutsch

Centre de Perfectionnement Interprofessionnel
Interprofessionelles Weiterbildungszentrum

ZERTIFIKAT

Deutsch mundlich A2 / schriftlich Al

Frau Anna Kunecka

hat entsprechend dem in unserer Weiterbildungsinstitution geltenden Verfahren
und den Niveaubestimmungen des gemeinsamen europaischen
Referenzrahmens fur Sprachen (GER) alle erforderlichen Bedingungen erflllt, die
zum Erwerb dieses Sprachzertifikats fuhren.

Hiermit bescheinigen wir, dass der/die Kandidat/in tber die auf der Ruckseite
aufgeflihrten Kompetenzen verfugt.

Granges-Paccot, den 15. Dezember 2023
Ausbildungsverantwortlicher

.

Peter Inauen

Routes des Grives 2 Tél: 026 305 27 60 Fax: 026 305 26 65
1763 Granges-Paccot e-mail: info@cpi.ch Internet: www.cpi.ch



Mundlich A2
Schriftlich Al

Mindlich:

¢ Einzelne Satze und die gebrauchlichsten Worter verstehen, wenn es um fir die
Person wichtige Dinge geht (z.B. sehr einfache Informationen zur Person und zur
Familie, Einkaufen, Arbeit, nahere Umgebung);

¢ das Wesentliche von kurzen, klaren, und einfachen Mitteilungen und Durchsagen
verstehen;

e sich in einfachen Routinesituationen verstandigen, in denen es um einen direkten
Austausch von Informationen und um vertraute Themen geht;

o sehr kurze Kontaktgespréache mit Unterstiitzung des Gesprachspartners fuhren;

¢ mit einer Reihe von Satzen und einfachen Mitteln, z. B. Wohnsituation, Ausbildung

und Familie, andere Leute oder berufliche Tatigkeit beschreiben.

Schriftlich:

e Einzelne vertraute Namen, Woérter und ganz einfache Satze verstehen, zum
Beispiel auf Schildern, Plakaten oder in Katalogen;
e kurze, einfache Postkarte schreiben, z.B. in Hotels, Namen, Adresse, Nationalitat

usw. eintragen.

CPI
IWZ spPE Deutsch



CPI
IWZ SPE Deutsch

Centre de Perfectionnement Interprofessionnel
Interprofessionelles Weiterbildungszentrum

ZERTIFIKAT

Deutsch Al

Anna Kunecka

hat entsprechend dem in unserer Weiterbildungsinstitution geltenden Verfahren
und den Niveaubestimmungen des gemeinsamen europaischen
Referenzrahmens fur Sprachen (GER) alle erforderlichen Bedingungen erflllt, die
zum Erwerb dieses Sprachzertifikats fuhren.

Hiermit bescheinigen wir, dass der/die Kandidat/in tber die auf der Ruckseite
aufgeflihrten Kompetenzen verfugt.

Granges-Paccot, den 12. September 2023
Ausbildungsverantwortlicher

.

Peter Inauen

Routes des Grives 2 Tél: 026 305 27 60 Fax: 026 305 26 65
1763 Granges-Paccot e-mail: info@cpi.ch Internet: www.cpi.ch



Deutsch Al

Mindlich:

e Vertraute Worter und ganz einfache Satze verstehen, die sich auf die eigene
Person, die Familie oder auf konkrete Dinge beziehen, vorausgesetzt, es wird
langsam und deutlich gesprochen;

¢ sich auf eine einfache Art verstandigen, wenn der Gesprachspartner bereit ist,
etwas langsamer zu wiederholen oder anders zu sagen, und dabei hilft zu
formulieren;

e einfache Fragen stellen und beantworten, sofern es sich um unmittelbar
notwendige Dinge und um sehr vertraute Themen handelt;

e einfache Wendungen und Séatze gebrauchen, um bekannte Leute zu beschreiben

und um zu beschreiben, wo man wohnt.

Schriftlich:

e Einzelne vertraute Namen, Woérter und ganz einfache Satze verstehen, zum
Beispiel auf Schildern, Plakaten oder in Katalogen;
e kurze, einfache Postkarte schreiben, z.B. in Hotels, Namen, Adresse, Nationalitat

usw. eintragen.

CPI
IWZ SPE Deutsch




CCIF (%@ HIKF

Chambre de commerce et d'industrie du canton de Fribourg
Handels- und Industriekammer des Kantons Freiburg

ATTESTATION

Nous certifions que

Madame Anna Kunecka

a participé a la formation sur le theme

Le b.a.-ba de I'export
donnée par M. Serge Sahli, Responsable du service export de la CVCI.
Les sujets suivants ont éteé traités :

e Systeme Harmonisé

e Incoterms®

e Swissness

e Détermination de I'origine d'une marchandise (origine préférentielle et non-
préférentielle)

e Apercu des accords de libre-échange

e Documents douaniers définitifs et temporaires

La formation s’'est tenue le 5 octobre 2021, de 8h30 a 12h00 dans les locaux de la CCIF.

Chambre de commerce et d’industrie du canton de Fribourg

Y
|1
~ | J
L aa™

Viviane Collaud Daniela Bongard
Directrice adjointe Responsable formations Export

;‘::_ii;\ Fribourg, le 6 octobre 2021
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La Chambre neuchateloise du commerce et de I'industrie certifie que

Anna Kunecka

a participé a la formation continue :

Accords de libre-échange, origine préférentielle
et statut d'exportateur agréé

qui a eu lieu le 14 septembre 2021 & Neuchatel.

Neuchatel, le 15 septembre 2021

Chambre neuchateloise du commerce et de l'industrie

R s

F. Németi A. Morales
Directeur Responsable département Export



IATA Certificate Nr aVIaSeCure —

AAH650080CH

Safety & Security Solutions

Anna Kunecka

Geb Dat/ DOB 14.04.1981

hat von / from 27.07. - 29.07.2020
erfolgreich bestanden / successfully completed

ohne Klasse 7 / without class 7

Gefahrgut / Dangerous Goods
Grundkurs / Initial Training Cat 1/3

ICAO Table 1-4 / IATA DGR Table 1.5.A
(Gepriift durch das Bundesamt fir Zivilluftfahrt / FOCA Approved)

Zertifikat glltig bis / Certificate valid until 31.07.2022

BAZL / IATA Certified Dangerous Goods Instructor

o “Tel +41 (0)58 856 95 90 info@aviasecure.ch

Aviasecure Ltd Daﬂge:roué Goods Training CH-8058 Zurich-Airport




aviasecure @

Safety & Security Solutions

certiticate

Anna Kunecka
14.04.1981

Security Manager Known Consignor
NASP 11.2.5. Category A12

The holder of this certificate is approved as a Security Manager of a Known Consignor
according to the National Aviation Security Programme (NASP) as well as the
EU Legislation (EU) 2015/1998.

The Independent Validator providing this certificate is authorized by the Federal Office
of Civil Aviation (FOCA) according to Article 6(d) of the Decree on Aviation Security
Measures (DASM), to conduct training courses for Security Managers

of Known Consignors.

This certificate is valid until 31.12.2022

Zurich Airport, 17.06.2020

Reto Zogg :
Head Inspector Independent Validator



_ | Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera ' S i o
Confederaziun svizra =8

Swiss Confederation ' TN . T —
Federal Office of Civil Aviation FOCA : _ Ty - il
—Federal Office of Civil Aviation FOCA I
,_%%“’“"’Fhis is to certify that
\%\%”“%h . ) A K k
— _———AHhRanunccka
o ,

e —"" has successfully passed the assessment as

Security Manager of a Known Consignor

The certificate holder is approved to execute the function of Security Manager at a
Known Consignor site in accordance with the National Civil Aviation Security Pro-
gramme of Switzerland (NASP).

Subject to changes in legal requirements, this certificate is valid until 16 June 2026.

——— The validity of this certificate is based on the successful passing of the refresher
course (every two-years), provided by Swiss FOCA or a delegated entity.

——

Bern, 17 June 2020
S ) P // ;. |
—~——_ ///

Fébio Bignasca Jonathan Zimmerli
™ Head of Security Security Section

\
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Retirer le filigrane maintenant

CCIF (%P HIKF

Chambre de commerce et d'industrie du canton de Fribourg
Hancdlels- und Industriekammer des Kantons Freiburg

La Chambre de commerce et d'industrie du canton de Fribourg certifie que

a participé a la formation export sur les thémes :

 SINSSEEL leS gpatations Trans

[VA alirgpéeenné’et intracommunautaire

qui s'est tenue le 25 novembre 2019, de 2h00 a 17h00 dans les locaux de la CCIF.

Chambre de commerce et d’industrie du canton de Fribourg

Uit \P\“

Chantal Robin Veruska Roulin

Directrice Responsable Export

Fribourg, le 25 novembre 2019

Rte du Jura 37 B | CP 304 | CH-1701 Fribourg | T: +41 26 347 12 20 | info@ccifch | www.ccif.ch



Chambre neuchateloise du
commerce et de 'industrie

ATTESTATION

La Chambre neuchateloise du commerce et de l'industrie certifie que

Anna Kunecka

a participé aux@eux journées du

COURS EXPORT 2016

qui ont eu lieu les 26 janvier et 2 février 2016 a Lausanne.

Neuchatel, le 3 février 2016

Chambre neuchateloise du commerce et de l'industrie

R b

F. Nemeti A. Morales
Directeur Responsable département Export



LG

décerné a

Anna KUNECKA

(date de naissance 14.04. ']981) e

Geneve, le 8

N°' 240982 QAD GH

ANDISES

Cours et formateurs
certifies OFAC

rjfi‘,“;)){rﬁ‘!”fi e iﬁ‘ “ m A"




Retirer le filigrane rnaintenant

ate de naissance 14.
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No 240285 QAD CH

qui a pa ‘examen de la formation de base

DES MARCHANDISES DAN USES tat: 92 %
- AO Ti. P: 3%@}

Cours et formateurs

Geneve, le 25 septembre 2014
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Retirer le filigrane maintenant
Vg

AMBRIDGE E SH CAMBRIDGE
1 Eangltlda gel{AIsses smentNGLI 10 ENGLISH

CENTENARY1913-2013
Part of the University of Cambridge

Cambridge English Entry Level Certificate in
ESOL International (Entry 3)*

This is to certify that

ANNA KUNECKA

has achieved

Council of Europe Level B1

’
Date of Examination ~ JUNE (F2) 2014 Gﬂ/nj’ MM
Place of Entry

GENEVA
Reference Number  146CH0052028 SamfNaSE‘:e .
Accreditation Number 501/142678 Chief Executive

*This level refers to the UK National Qualifications Framework

m—
o Ofqual 3

o, Llywodraeth Cymru
Certificate Mumber 0045663760 For meeg infizmiation see hetpy rogisterolgual gov 1k Welsh Government

ccrdfra tion
00200837



R EPUBLTIOQUE FRANUG CATISE
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

UNIVERSITE JEAN MOULIN LYON 3

MASTER

Vu le code de I'éducation :
Vu le décret n® 2002-481 du 8 avril 2002 relatif aux grades et titres universitaires et aux dipldmes nationaux ;

Vu le decret n® 84-573 du 5 juillet 1984 modifié relatif aux diplémes nationaux de 'enseignement supérieur ;
Vu le décret n® 99-747 du 30 aot 1999 modifié relatif 4 la création du grade de mastairg;

Vu l'arrété du 25 Avril 2002 relatif au dipldéme national de master ;
Vu larrété ministériel du 27 septembre 2004 relatif aux habilitations de 'UNIVERSITE LYON 3 & délivrer des dipldmes nationaux ;
Vu les piéces justificatives produites par Mademoiselle Anna KUNECKA, née le 14 avril 1981 & STRZELIN (POLOGNE) en vue de son inscription au master en administration des

affaires mention administration des entreprises:
Vu les procés-verbaux du jury attestant que l'intéressé(e} a satisfait au contrdle des connaissances et des aptitudes prévu par les textes réglementaires

LE MASTER EN ADMINISTRATION DES AFFAIRES MENTION ADMINISTRATION DES ENTREPRISES, mention Admis Assez Bien

st délivré a Mademoiselle Anna KUNECKA

au fitre de ['année universitaire 2006-2007
et confére le grade de master, pour en jouir avec les droits et prérogatives qui y sont attachés.

Fait a Lyon, le 7 mai 2008

Pour fe Président et par délégation .
Le titulaire : : e y Le Recteur d'Académie,
Le directenr de l'Institut d'ddministration des Entreprises ;
Gilles GUYOT Chancelter des universités
é) N TR ¥

200706288

N° LYONIII 7137909
Roland DEBBASCH
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